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Accio intentada em 30 de Marco de 2007 — Comissdo das
Comunidades Europeias/Repiiblica da Polénia

(Processo C-170/07)
(2007/C 183/26)

Lingua do processo: polaco

Partes

Demandante: Comissdo das Comunidades Europeias (Represen-
tantes: J. Hottiaux e K. Herrmann, agentes)

Demandada: Republica da Pol6nia

Pedidos da demandante

— Declaragio de que, ao exigir que os veiculos usados impor-
tados sejam submetidos a uma inspec¢do técnica antes do
seu registo, quando os veiculos nacionais que se encontram
na mesma situa¢do ndo estdo sujeitos a essa exigéncia, a
Republica da Polénia ndo cumpriu as obrigagdes que lhe
incumbem por forga do artigo 28. CE;

— Condenagdo da Republica da Poldonia nas despesas.

Fundamentos e principais argumentos

O artigo 28.° CE proibe as restricdes quantitativas a importagio
entre os Estados-Membros, assim como qualquer outra medida
de efeito equivalente. Segundo a jurisprudéncia do Tribunal de
Justica, na auséncia de harmonizagio, «qualquer regulamentagio
comercial dos Estados-Membros susceptivel de entravar directa
ou indirectamente, actual ou potencialmente, o comércio intra-
comunitdrio deve ser considerada uma medida de efeito equiva-
lente a restri¢des quantitativas».

Uma medida de efeito equivalente a uma restrigdo quantitativa
constitui uma infracgdo ao artigo 28.° CE sempre que ndo seja
justificada com base no artigo 30.c CE ou, de acordo com a
jurisprudéncia do Tribunal de Justiga, por exigéncias imperativas
de interesse geral.

A lei polaca sobre a circulagdo rodovidria impde a obrigacio de
efectuar uma inspecco técnica antes de os veiculos serem regis-
tados pela primeira vez na Polénia. Uma vez que os veiculos
novos estdo isentos desta obrigacdo, na pritica s6 os veiculos
usados importados de outros Estados-Membros estio sujeitos a
inspeccdo técnica obrigatéria antes de serem registados na
Pol6nia. Por conseguinte, a exigéncia da referida inspeccio cons-
titui uma medida que discrimina os veiculos importados de
outros Estados-Membros relativamente aos veiculos nacionais.
Além do mais, a conclusdo anterior é corroborada pelo facto de
as autoridades polacas cobrarem pela inspec¢do técnica efec-
tuada uma taxa considerdvel, que ascende quase ao dobro da
que €é cobrada pela inspec¢io periddica de um veiculo nacional
da mesma categoria. Na opinido da Comissdo, as autoridades
polacas ndo apresentaram uma justificagio razodvel para tal
distingdo. A luz de jurisprudéncia assente, uma legislacdo
nacional que impde custos adicionais sobre as mercadorias

importadas relativamente a mercadorias nacionais semelhantes
constitui uma restrigdo as trocas intracomunitdrias para efeito
do artigo 28.° CE.

Para justificar uma medida deste tipo, o Estado-Membro em
causa deve demonstrar que esta é necessdria e proporcionada
em relagdo ao objectivo prosseguido. Em conformidade com o
artigo 30.° CE, tal medida nio deve constituir um meio de
discriminagdo arbitrdria nem uma restricio dissimulada ao
comércio entre os Estados-Membros.

A este respeito, a Comissdo considera que a utilizacgio de um
veiculo na via publica desde a dltima inspecgdo técnica pode
justificar, por razdes de protec¢do da satde e da vida das
pessoas, a inspecgdo efectuada no momento do registo, com o
objectivo de fazer prova de que o veiculo ndo esteve implicado
num acidente e que se encontra em boas condi¢des técnicas. Os
Estados-Membros podem, por isso, submeter os veiculos a
inspecgdo técnica antes do seu registo, desde que, no entanto, a
referida exigéncia ndo constitua uma discriminagdo arbitraria,
ou seja, desde que se aplique tanto a veiculos importados de
outros Estados-Membros como a veiculos nacionais que se
encontrem numa situacio andloga. Todavia, se a legislacdo
nacional ndo exigir que sejam submetidos a inspecgio técnica os
veiculos nacionais declarados para efeitos de registo que apre-
sentem as mesmas caracteristicas que os veiculos importados de
outros Estados-Membros, deve entender-se que a referida legis-
lacdo € arbitrariamente discriminatdria.

Além disso, a Comissdo considera que a legislagdo polaca que
restringe o comércio intracomunitdrio ndo pode ser justificada
por objectivos de proteccdo da satde e da vida das pessoas, ja
que ndo respeita os principios da necessidade e da proporciona-
lidade.

Em primeiro lugar, se o veiculo passou na inspec¢do das condi-
¢des técnicas num dos Estados-Membros, o principio da equiva-
léncia e do reconhecimento mutuo resultante do artigo 3.°, n.° 2,
da Directiva 96/96/CE do Conselho obriga cada Estado-Membro
a reconhecer o certificado emitido para o efeito noutro Estado-
-Membro como se o préprio o tivesse emitido. A Comissdo
rejeita o argumento das autoridades polacas de que as inspec-
¢des técnicas periddicas efectuadas noutro Estado-Membro sdo
invélidas. Segundo a Comissdo, o objectivo da inscricio nos
documentos de registo do veiculo do cancelamento do registo
anterior ndo é anular os certificados de todas as inspecgdes
técnicas e de outro tipo sobre as condigdes técnicas do veiculo,
tanto mais que o cancelamento do registo anterior de um
veiculo ndo tem nada a ver com as suas condi¢des técnicas. Em
segundo lugar, uma inspec¢do selectiva seria mais adequada a
proteccio da seguranga nas estradas, visto que diria respeito
exclusivamente aos veiculos importados de outros Estados-
-Membros relativamente aos quais se suspeite fundadamente que
constituem uma ameaca para a seguranga na estrada ou para o
ambiente. Em terceiro lugar, a Comissdo ndo concorda com o
argumento do Governo polaco de que as inspec¢des técnicas
sdo necessdrias para a identificagdo dos veiculos e o combate a
criminalidade. Na opinido da Comissdo, a realizagio de inspec-
¢des técnicas aprofundadas, cujo custo ascende quase ao dobro



4.8.2007

Jornal Oficial da Unido Europeia

C 183/17

das inspeccdes técnicas periddicas, ndo é necessdria para a deter-
minacdo da classe, subclasse, utilizagdo a que se destina o
veiculo ou o tipo de veiculo. Em regra, esta informagdo ja
consta da documentagdo do veiculo apresentada as autoridades
de registo polacas. Em quarto lugar, a Comissio rejeita o argu-
mento das autoridades polacas relativo a Convengdo de Viena.
Segundo a Comissdo, a falta de regras adequadas a nivel interna-
cional ndo afecta de todo as obrigacdes da Reptiblica da Polonia
relativamente a Comunidade.

Pedido de decisio prejudicial apresentado pelo Sozialge-

richt Stuttgart (Alemanha) em 2 de Maio de 2007 —

Krystyna Zablocka-Weyhermiiller/Land Baden-Wiirttem-
berg

(Processo C-221/07)
(2007/C 183/27)

Lingua do processo: alemdo

Orgio jurisdicional de reenvio

Sozialgericht Stuttgart

Partes no processo principal
Recorrente: Krystyna Zablocka-Weyhermiiller

Recorrido: Land Baden-Wiirttemberg

Questdes prejudiciais

Submete-se ao Tribunal de Justica das Comunidades Europeias a
questdo de saber se as restrigdes as prestagdes do direito alemdo
da seguranga social previstas no § 64e da Lei federal sobre a
assisténcia as vitimas de guerra (Bundesversorgungsgesetz, BVG),
aplicdveis a beneficidrios com domicilio ou residéncia habitual
na Pol6nia como novo Estado-Membro da Unido Europeia, sdo
compativeis com as normas comunitdrias hierarquicamente
superiores, especialmente do ponto de vista da liberdade de
circulacio.

Pedido de decisio prejudicial apresentado pelo Amtsgericht
Landau/Isar (Alemanha) em 7 de Maio de 2007 — Processo
Penal contra Rainer Giinther Méginger

(Processo C-225/07)
(2007/C 18328)

Lingua do processo: alemdo

Orgio jurisdicional de reenvio

Amtsgericht Landau/Isar

Parte no processo penal nacional

Rainer Giinther Moginger

Questdes prejudiciais

1) Os artigos 1.°, n.° 2, 7.2, n.o 1, alinea b), 8.2, n.> 2 ¢ 4, ¢ 9.
da Directiva 91/439/CEE do Conselho, de 29 de Julho de
1991, relativa a carta de condugio (!), na redaccio dada pela
Directiva 97/26/CE do Conselho, de 2 de Junho de 1997 (a
seguir «directivay),

devem ser interpretados no sentido de que um Estado-
-Membro nio pode negar o reconhecimento de uma carta de
condugdo emitida por outro Estado-Membro, mesmo que ao
seu titular tenha sido aplicada, no territério do primeiro
Estado-Membro, uma medida de retirada ou de anulagio de
uma carta de condugio emitida por este Estado-Membro e
que o periodo de proibicdo tempordria de obter neste Estado
uma nova carta, fixado juntamente com essa medida, ainda
esteja a decorrer na data da emissdo da carta de conducio
pelo outro Estado-Membro?

2) Em caso de resposta afirmativa a primeira questio:

A referida directiva deve ser interpretada no sentido de que
os tribunais e autoridades do primeiro Estado-Membro
podem deixar de aplicar o principio do reconhecimento reci-
proco se, num caso individual, o titular de uma carta de
condugdo emitida noutro Estado-Membro nio a puder
invocar por incorrer em abuso de direito, em particular
quando resulte de um conjunto de circunstancias objectivas
que, apesar do respeito formal das condigdes previstas na
legislacdo comunitdria, o objectivo pretendido pela directiva
sobre a carta de conducio ndo foi alcangado e que, conse-
quentemente, se verifica um elemento subjectivo que consiste
na vontade de obter um beneficio resultante da legislagio
comunitéria, nomeadamente o reconhecimento de uma carta
de condugdo emitida noutro Estado-Membro da UE, criando
artificiosamente as condi¢des exigidas para tanto,



